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De : Walter Ling <walter@ucia.edu>
ASUNTO  : RE: COWS (spanish version)

Fecha 2-10-2018 23:41
Para 'ANA ISABEL HENCHE RUIZ' <ghenche@sescam.jccm.es>;
cc : 'Walter Ling MD' <|walter@udla.edu>; 'Don Wesson' <drwesson@gmail.com>;

Dear Dr. Hanche:

You are welcome to translate the COWS into Spanish for the publication of your manuscript. Dr. Wesson and | would appreciate having a copy of your Spanish version of the
instrument.
Best wishes --Walter

From: ANA ISABEL HENCHE RUIZ <ahenche@sescam.jccm.es>
Sent: Friday, October 12, 2018 1:23 PM

To: Walter Ling <Iwalter @ucla.edu>

Subject: RE: COWS (spanish version)
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“Antes de imprimi este mensaje, aseglrese de que es necesario. EI medio amblente estd en nuestra mano®

AVISO LEGAL: El contenido de este mensaje de correo electronico, inchuido los ficheros adjuntos, es confidencial y esta protegido por el artculo 18.3 de la Constitucion Espafola, que garantiza
el secreto de las comunicaciones. Si usted recibe este mensaje por error, por favor pongase en contacto con el remitente para informarie de este hecho y no difunda su contenido ni haga copias. —

Dear colleague:

Finally, my article "Problematic use of prescription opioid: classification, profile of patients and effective treatments" was not accepted i the Journal Adicciones. So, | have
submitted another ("Problematic use of prescription opioid: classification and effective treatments") for its publication in the Journal Med Clin, and I need again your
authorization to translate and reproduce the COWS in Spanish for purpose of this publication.

Thanks a lot for your kindness.

Yours sincerely

Dra. Ana |. Henche




